[] Czas czytania: 9 min.

(ciag dalszy z poprzednieqgo artykutu)

Pamiatka potozenia kamienia wegielnego kosciota poswieconego Maryi
Wspomozycielce 27 kwietnia 1865 r.

FILOTICO, BENVENUTO, CRATIPPO | TEODORO.

Filot. Piekne Swieto jest tego dnia.

Crat. Piekne swieto; jestem w tym Oratorium od wielu lat, ale nigdy nie widziatem
takiego Swieta i trudno nam bedzie mie¢ podobne w przysztosci.

Benv. Przedstawiam sie wam, drodzy przyjaciele, peten zdumienia: nie moge dac
sobie powodu.

Filot. Z czego?

Benv. Nie moge dac sobie powodu do tego, co widziatem.

Teod. Kim jestes, skad przybywasz, co widziates?

Benv. Jestem obcokrajowcem i opuscitem mojg ojczyzne, aby dotaczy¢ do mtodziezy
Oratorium Swietego Franciszka Salezego. Jak tylko przybytem do Turynu,
poprositem, aby mnie tu przywieziono, ale gdy tylko wszedtem, zobaczytem
krolewsko urzadzone samochody, konie, stajennych i woznicow, wszystko
udekorowane z wielka wspaniatoscig. Czy to mozliwe, powiedziatem sobie, ze to jest
dom, w ktérym ja, biedny sierota, przyszedtem mieszka¢? Wchodze do Oratorium,
widze ttum mtodych ludzi, ktérzy krzyczg upojeni radoscig i niemal szaleni: Wiwat,
chwata, triumf, szczescia wszystkim i na zawsze - Spoglgdam na dzwonnice i widze
maty dzwon, ktéry porusza sie we wszystkich kierunkach, aby wytworzy¢
harmonijny dZzwiek przy kazdym wysitku. - Na dziedzinhcu muzyka stad, muzyka
stamtad: ci, ktérzy biegaja, ci, ktérzy skacza, ci, ktérzy Spiewaja, ci, ktérzy graja. Co
to wszystko jest?

Filot. Oto w dwdch stowach powdd. Dzisiaj zostat poswiecony kamieh wegielny
naszego nowego kosciota. Jego Wysokos¢ Ksigze Amadeusz raczyt przybyc i potozydé
na nim pierwsze wapno; Jego Ekscelencja Biskup Susy przybyt, aby odprawié
nabozehstwo; pozostali to zastep szlachetnych osobistosci i wybitnych naszych
dobroczyhcéw, ktérzy przybyli, aby oddac¢ hotd Synowi Kréla, a jednoczesdnie uczynié
uroczystos¢ tego pieknego dnia bardziej majestatyczna.

Benv. Teraz rozumiem powdd takiej radosci; i masz dobry powéd, by swietowacd
wielkie Swieto. Ale, jesli pozwolicie mi na pewne spostrzezenie, wydaje mi sie, ze w
gtéwnej mierze popetniliscie btagd. W tak uroczystym dniu, aby nalezycie powitac tak
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wielu wybitnych ludzi, Najdostojniejszego Syna naszego Suwerena, musieliscie
przygotowac wielkie rzeczy. Musieliscie zbudowac tuki triumfalne, zascieli¢ ulice
kwiatami, udekorowa¢ kazdy rég rézami, ozdobi¢ kazdg Sciane eleganckimi
dywanami i tysigcem innych rzeczy.

Teod. Masz racje, drogi Benvenuto, masz racje, to byto nasze wspdlne pragnienie.
Ale czego ty chcesz? Biedni miodziency, jakimi jesteSmy, powstrzymata nas od tego
nie wola, ktéra jest w nas wielka, ale nasza absolutna niemoc.

Filot. Aby godnie przyja¢ naszego ukochanego ksiecia, kilka dni temu wszyscy
zebraliSmy sie, aby omoéwic, co nalezy zrobi¢ w tak uroczystym dniu. Jeden
powiedziat: Gdybym miat krélestwo, ofiarowatbym mu je, poniewaz jest tego
naprawde godny. Doskonale, odpowiedzieli wszyscy; ale my, biedactwa, nie mamy
nic. Ach, dodali moi towarzysze, jesli nie mamy krélestwa, ktére moglibySmy mu
ofiarowad, mozemy przynajmniej uczyni¢ go krélem Oratorium sw. Franciszka
Salezego. Szczesciarze! - wszyscy wykrzykneli, wtedy nedza ustanie wsréd nas i
bedzie wieczna uczta. Trzeci, widzac, ze propozycje innych byty bezpodstawne,
doszedt do wniosku, ze mozemy uczyni¢ go krélem naszych serc, panem naszych
uczud; a poniewaz kilku naszych towarzyszy jest juz pod jego dowdédztwem w milicji,
ofiaruj mu naszg wiernosc¢, naszg troske, jesli nadejdzie czas, kiedy powinnismy
stuzy¢ w putku, ktérym kieruje.

Benv. Co odpowiedzieli twoi towarzysze?

Filot. Wszyscy przyjeli ten projekt z radoscia. Jesli chodzi o organizacje przyjecia,
byliSmy jednomyslini: Ci panowie juz widzg wielkie rzeczy, wspaniate rzeczy,
majestatyczne rzeczy w domu i beda wiedzied, jak da¢ tagodng lito$¢ naszej
niemocy; i mamy powody, by mie¢ nadzieje na tak wiele z hojnosci i dobroci ich
serc.

Benv. Brawo, dobrze powiedziates.

Teod. Bardzo dobrze, zgadzam sie z tym, co moéwisz. Ale czy w miedzyczasie nie
powinnismy przynajmniej w jakis sposéb okaza¢ im naszej wdziecznosci i skierowad
do nich stéw podziekowania?

Benv. Tak, moi drodzy, ale najpierw chciatbym, abyscie zaspokoili mojg ciekawos¢
co do kilku rzeczy dotyczacych Oratoriéw i tego, co sie w nich robi.

Filot. Ale sprawimy, ze ci ukochani Dobroczyncy bedg zbytnio ¢wiczy¢ swojg
cierpliwosc.

Benv. Céz, wierze, ze to réwniez im sie spodoba. Poniewaz byli i nadal sg naszymi
wybitnymi Dobroczyhcami, z przyjemnoscig wystuchajg przedmiotu swojej
dobroczynnosci.

Filot. Nie jestem w stanie zrobi¢ tak wiele, poniewaz mingt zaledwie rok, odkad tu
jestem. Moze Cratippus, ktéry jest najstarszy, bedzie w stanie nas zadowoli¢; czyz



nie, Cratippusie?

Crat. )Jesli sadzicie, ze jestem do tego zdolny, z przyjemnoscig postaram sie was
zadowoli¢. - Powiem przede wszystkim, ze Oratoria w swoich poczgtkach (1841 r.)
byty niczym innym jak zgromadzeniami mtodych ludzi, gtdwnie spoza miasta, ktorzy
przychodzili w dni Swigteczne do okreslonych miejsc, aby uczy¢ sie katechizmu.
Kiedy pojawity sie bardziej odpowiednie pomieszczenia, Oratoria (1844) staty sie
miejscami, w ktérych mtodzi ludzie gromadzili sie w celu przyjemnej i uczciwej
rekreacji po wypetnieniu swoich obowigzkdéw religijnych. Tak wiec zabawa, Smiech,
skakanie, bieganie, Spiewanie, granie, tragbienie, bicie w bebny byty nasza rozrywka.
- Nieco pdzniej (1846) dodano szkote niedzielng, a nastepnie (1847) szkoty
wieczorowe. - Pierwsze Oratorium to to, w ktérym jestesmy teraz, pod wezwaniem
sw. Franciszka Salezego. Po nim otwarto kolejne w Porta Nuova; potem kolejny w
Vanchiglia, a kilka lat pdzniej sw. J6zefa w San Salvano.

Benv. Opowiadasz mi historie Swigtecznych oratoriéw i bardzo mi sie to podoba; ale
chciatbym wiedzie¢ cos o tym domu. W jakim stanie mtodzi mezczyzni sg
przyjmowani do tego domu? Czym sg zajeci?

Crat. Jestem w stanie cie zadowoli¢. WSréd mtodych ludzi, ktérzy uczeszczaja do
Oratoriéw, a takze z innych krajéw, sg tacy, ktérzy albo dlatego, ze sg catkowicie
opuszczeni, albo dlatego, ze sg biedni lub brakuje im débr fortuny, czekataby ich
smutna przysztos¢, gdyby zyczliwa reka nie chwycita drogiego serca ojca i nie
powitata ich i nie zapewnita im tego, co jest niezbedne do zycia.

Benv. Z tego, co mi méwisz, wydaje sie, ze ten dom jest przeznaczony dla biednych
mtodziehcéw, a tymczasem widze was wszystkich tak dobrze ubranych, ze wydaje
mi sie, ze jestescie jak wiele mtodych panien.

Crat. Widzisz, Benvenuto, w oczekiwaniu na niezwykte swieto, ktére dzis urzgdzamy,
kazdy wyjat to, co miat lub mdgt miec najpiekniejszego, a wiec mozemy stworzyd,
jesli nie majestatyczne, to przynajmniej zgodne pozory.

Benv. Czy jest was wielu w tym domu?

Crat. Jest nas okoto oSmiuset.

Benv. Osiemset! Osiemset! | jak mamy zaspokoi¢ apetyt tylu , niszczycieli stomy”?
Crat. To nie nasza sprawa, piekarz o to zadba.

Benv. Ale jak pokry¢ niezbedne wydatki?

Crat. Spdjrz na tych wszystkich ludzi, ktérzy taskawie nas stuchaja, a dowiesz sie,
kto i jak zapewnia sobie to, czego potrzebuje do jedzenia, ubrania i innych rzeczy
niezbednych do tego celu.

Benv. Ale liczba oSmiuset mnie zdumiewa! Czym moga by¢ zajeci ci wszyscy mtodzi
mezczyzni, dzien i noc!

Crat. Bardzo tatwo jest zajg¢ ich w nocy. Kazdy odsypia swoje w tézku i pozostaje w



dyscyplinie, porzadku i ciszy az do rana.

Benv. Ale ty sie ukrywasz.

Crat. Méwie to, aby nadrobi¢ ukrycie, ktére zaproponowates. Jesli chcesz wiedzie¢,
jakie sg nasze codzienne zajecia, powiem ci w kilku stowach. Sg one podzielone na
dwie gtéwne kategorie - jedng rzemiesInikéw, drugg uczniéw. - Rzemieslnicy to
krawcy, szewcy, slusarze, stolarze, introligatorzy, kompozytorzy, drukarze, muzycy i
malarze. Na przyktad te litografie, te obrazy sg dzietem naszych towarzyszy. Ta
ksigzka zostata wydrukowana tutaj i oprawiona w nhaszym warsztacie.

Ogdlnie rzecz biorgc, wszyscy sg uczniami, poniewaz wszyscy muszg
uczeszczac do szkoty wieczorowej, ale ci, ktérzy wykazujg sie najwiekszg
pomystowoscia i najlepszym zachowaniem, sg zwykle wykorzystywani wytgcznie do
nauki przez naszych przetozonych. Dlatego mamy te pocieche, ze wsréd naszych
towarzyszy sg lekarze, notariusze, prawnicy, nauczyciele, profesorowie, a nawet
ksieza parafialni.

Benv. Czy cata ta muzyka pochodzi od mtodych z tego domu?

Crat. Tak, mtodzi, ktérzy wtasnie Spiewali lub grali, sg mtodziezg z tego domu; w
rzeczywistosci sama kompozycja muzyczna jest prawie w catosci dzietem
Oratorium; poniewaz kazdego dnia o okreslonej porze istnieje specjalna szkota, a
kazdy, opréocz handlu lub studiéw literackich, moze rozwija¢ sie w nauce muzyki.

Z tego powodu mamy przyjemnos$¢ miec kilku naszych towarzyszy, ktérzy
sprawujg Swietlane urzedy cywilne i wojskowe w dziedzinie nauk literackich,
podczas gdy nieliczni sg przydzieleni do muzyki w réznych putkach, w Gwardii
Narodowej, w tym samym putku Jego Wysokosci Ksiecia Amadeusza.

Benv. C6z, bardzo mi sie to podoba; aby ci mtodzi, ktérzy powstali z przenikliwego
geniuszu natury, mogli go kultywowac i nie byli zmuszani przez nedze do
pozostawienia go bezczynnym lub do robienia rzeczy sprzecznych z ich
sktonnosciami. - Ale powiedz mi jeszcze jedng rzecz: kiedy tu wszedtem,
zobaczytem piekny i ukonczony kosciét, a ty powiedziates mi, ze ma zostac
zbudowany kolejny: jaka byta tego potrzeba?

Crat. Powdd jest bardzo prosty. Kosciét, ktérego uzywaliSmy do tej pory, byt
specjalnie przeznaczony dla mtodych ludzi z zewnatrz, ktérzy przychodzili w dni
Swigteczne. Ale z powodu stale rosnacej liczby przyjmowanych mtodych ludzi,
kosciot stat sie ciasny, a osoby z zewnatrz zostaty prawie catkowicie wykluczone.
Mozemy wiec obliczyé, ze nie mozna byto pomiesci¢ nawet jednej trzeciej mtodych
ludzi, ktérzy chcieliby uczestniczy¢ w nabozenstwach. - llez to razy musieliSmy
zawracac ttumy mtodych ludzi i pozwalac im zebra¢ na placach tylko dlatego, ze w
kosSciele nie byto juz miejsca!

Nalezy doda(d, ze od kosciota parafialnego w Borgo Dora do San Donato jest



mnoéstwo domdw i wiele tysiecy mieszkancéw, posrodku ktdérych nie ma ani
kosciota, ani kaplicy, ani mato, ani duzo miejsca: ani dla dzieci, ani dla dorostych,
ktérzy chcieliby tam uczeszczaé. W zwigzku z tym potrzebny byt kosciét
wystarczajgco przestronny, aby pomiesci¢ dzieci, a takze zapewniajacy miejsce dla
dorostych. Budowa kosciota, ktéry jest przedmiotem naszego swieta, ma na celu
zaspokojenie tej publicznej i powaznej potrzeby.

Benv. Przedstawione w ten sposdb rzeczy dajg mi rzetelne wyobrazenie o
Oratoriach i przeznaczeniu kosciota, i wierze, ze to réwniez podoba sie tym Panom,
ktérzy w ten sposdb wiedzg, gdzie kohczy sie ich dobroczynnos$é. Zatuje jednak
bardzo, ze nie jestem elokwentnym oratorem ani utalentowanym poetg, aby
zaimprowizowad¢ wspaniaty dyskurs lub wzniosty wiersz na temat tego, co mi
powiedziates, z pewnym wyrazem wdziecznosci i dziekczynienia dla tych pandw.
Teod. Ja réwniez chciatbym to zrobi¢, ale nie wiem, ze w poezji dtugos¢ wierszy musi
by¢ rowna i nie wieksza; dlatego w imieniu moich towarzyszy i naszych ukochanych
przetozonych powiem tylko J.E. Ksieciu Amadeuszowi i wszystkim innym Panom, ze
bylismy zachwyceni tg piekng uczta; ze zrobimy napis ztotymi literami, w ktérym
powiemy:

Niech zyje na wieki ten dzien!
Najpierw stonce z Wschodu
Powrdci na swdj Wschéd;
Kazda rzeka do swego zrédta

Predzej by powrdcita,
Niz wymazemy z naszych serc
Ten dzien, ktéry wsrdd najpiekniejszych
Wsréd nas zawsze bedzie.

W szczegdlnosci do Ciebie, Wasza Krolewska Mos¢, mowie, ze darzymy Cie
wielkim uczuciem i ze wyswiadczytes nam wielkag przystuge, odwiedzajac nas, i ze
ilekro¢ bedziemy mieli szczescie zobaczy¢ Cie w miescie lub gdzie indziej, lub
ustyszec o Tobie, zawsze bedzie to dla nas przedmiotem chwaty, honoru i
prawdziwe]j przyjemnosci. Zanim jednak przemoéwisz do nas, pozwdl mi, w imieniu
moich ukochanych przetozonych i moich drogich towarzyszy, poprosi¢ cie o
przystuge, a mianowicie, abys raczyt przyjs¢ i zobaczyc sie z nami przy innych
okazjach, aby odnowic¢ rados¢ tego pieknego dnia. Zatem, Ekscelencjo, kontynuuj
ojcowsky zyczliwos¢, ktérg okazywates nam do tej pory. Pan, panie burmistrzu,
ktéry na tak wiele sposobéw uczestniczyt w naszym dobru, nadal nas chroni i



zapewnia nam taske, ze ulica Cottolengo zostanie naprawiona przed nowym
koSciotem; i zapewniamy, ze podwoimy naszg gtebokg wdziecznos¢ dla ciebie. Pan,
czcigodny Proboszczu, raczy zawsze uwazac nas nie tylko za parafian, ale za drogie
dzieci, ktére zawsze beda rozpoznawac w tobie czutego i zyczliwego ojca. Zalecamy
wam wszystkim, abyscie nadal byli, tak jak w przesztosci, wybitnymi
dobroczyhcami, zwtaszcza w celu ukonczenia swietego budynku, ktory jest
przedmiotem dzisiejszej uroczystosci. Juz sie rozpoczat, juz wznosi sie nad ziemig, a
przez fakt, ze sam wycigga reke do dobroczynnych, aby mogli go ukohczyé. Na
koniec, zapewniajgc, ze wspomnienie tego pieknego dnia pozostanie wdzieczne i
niezatarte w naszych sercach, jednogtosnie modlimy sie do Krélowej Niebios, ktérej
poswiecona jest nowa Swigtynia, aby wyprosita dla was u Dawcy wszelkiego dobra
dtugie zycie i szczesliwe dni.

(ciag dalszy nastapi)
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